
...............................................................................

...............................................................................

...............................................................................

...............................................................................

...............................................................

Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

Raviolis coréens frits 

Collations remplies de pieuvre en dés 
A3. Takoyaki / 

A2. Edamame/ 

A1. Mandu twigim / 

A4. Tofu froid / Cold tofu / 

A5. Salade d'algues / Seaweed salad 

7

6.5

7

7

8

Korean fried dumplings
a. Boeuf/Beef 
b. Légumes/Vegetables 

Snacks filled with diced octopus

타코야키 

에다마메

튀김만두 

연두부

Entrées / Appetizers



Inclus un côté de frites

 
Soupe aux mandu et des legumes

Sauté de gâteaux de riz avec des gâteaux de

poisson, un oeuf frit et des échalotes garnis

d'une sauce épicée
Stir fried rice cakes with fish cakes, fried egg,
and scallions topped with thick spicy sauce

A9. Manduguk / 

B1. Feuilles d'algues grillées /
Roasted seaweed sheets 

A7. Maïs avec fromage / Corn cheese

A8. Ailes de poulet / Chicken wings 

12

12

3

12

Mandu soup with vegetables

Side of fries included

a. Originale / Original 
b. Doux et épicé / Sweet & spicy
c. Soja et ail / Soy & garlic 

.................................................................................

...............................................................................

..........................................

.............................

...............................................................................

Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

Plat d'accompagnement / Side dish

만두국

Entrées / Appetizers
A6. Tteok-bokki / 떡볶이

16



Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

C3. Japchae / 

C4. Tangsuyuk / 

C1. Dolsot bibimbap / 

C2. Porc pané Don kka seu / Pork Tonkatsu / 

Porc croustillant dans une sauce d'aigre-douce --
inclus un bol de riz
Deep-fried crispy pork glazed in sweet and sour sauce
-- includes a bowl of rice

Nouilles de verre de patate douce sautés avec légumes
et sauce soja
Sweet potato glass noodles stir-fried with vegetables
and soy sauce 

Ajoutez du bulgogi / Add bulgogi

Inclus un lit de riz, une salade de chou crémeuse, et une
sauce spéciale spéciale donkkas
Served on a bed of steamed rice and a creamy cabbage
salad side with a special donkkas sauce

 
a. Bulgogi boeuf mariné puis grillé / Grilled marinated beef
b. Jeyuk porc mariné épicé / Spicy marinated pork
c. Tofu

 
.................................

.....................................................

.................................

.................................

Plats principaux / Main dishes

잡채 

탕수육 

돌솥 비빔밥

돈까스

+3

17

18

18

18



C5. Jjambbong / 

C9. Tofu-kimchi / 

C8. Kimchi poutine

C7. Hoedeopbap / 

C6. Jjajangmyeon / 

Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

......................................................

.................

...............................

........................

...............................

Plats principaux / Main dishes

Bibimbap au saumon cru avec légumes et sauce épicée
Raw salmon bibimbap with vegetables and spicy sauce

Plat de nouilles avec sauce de pâte d'haricots noirs
contenant du porc et des légumes 
Noodle fish with black bean paste sauce with minced
pork and vegetables

Soupe de nouilles avec un bouillon de fruits de mer épicé --

remplis avec un assortiment de fruits de mer et légumes

Noodle soup with spicy seafood broth -- includes variety of

seafoods and vegetables

Vivez le croisement de la Corée et du Québec! Inclus du kimchi,
des frites et une sauce spéciale maison
Experience the crossover between Korea and Quebec! 
Includes kimchi, fries, and a special homemade sauce

22

19

17

16

짬뽕

회덥밥 

짜장면

두부 김치 

17



...............................

...............................

.............................

.................................

.................................

D5. Gamja-tang / 

D3. Budae-jjigae / 

D2. Kimchi-jjigae / 

D1. Soondubu-jjigae / 

D4. Ttukbaegi-bulgogi / 

a. Soondubu aux légumes / Soondubu with vegetables

b. Soondubu aux fruits de mer / Soondubu with seafood

Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

Ragoût épicé avec jambon, saucisses épicées, haricots
cuits au four, kimchi et légumes 
Spicy kimchi stew with spicy sausages, ham, baked
beans, kimchi, and a variety of vegetables

Ragoût épicé fait de kimchi affiné, tofu mou et morceaux de
porc 
Spicy stew made with ripened kimchi, soft tofu, and pork

Râgout d'os de porc épicé avec légumes, nouilles et porc
Spicy pork stew topped with assorted vegetables, noodles, and
pork 

Râgout de tofu doux épicé à base de porc -- inclus un bol de riz
Combination of spicy soft tofu in a pork broth -- includes a bowl
of steamed rice

 
Ragoût de boeuf mariné -- inclus des légumes et
des nouilles dans un bouillon de boeuf 
Rich stew with beef marinated -- includes cooked
vegetables et noodles in a beef broth

17

17

19

18

19

감자탕

부대찌개

김치찌개

순두부 찌개

뚝배기불고기

Jjigae & Hot pot

18



...............................

...............................

Poulet grillé mariné dans une sauce sucrée & épicé
Grilled chicken marinated in a spicy sweet sauce
Ajoutez du fromage / Add cheese

 
Tranches de boeuf mariné dans une sauce soja douce
Marinated beef slices in a sweet soy sauce

Poulet croustillant frit glacé dans une sauce douce et épicée

Deep-fried crispy chicken dish glazed in a sweet and spicy sauce

 
Calmar frit avec des légumes, couverts d'une sauce chili rouge.
Stir-fried squid with vegetables, covered in a red sweet chili sauce

.................................

.................................

.................................

 
Tranches de porc mariné dans un assaisonnement épicé
Thin slices of marinated pork in a spicy seasoning

Contient du riz, une salade et votre sélection de viande et trois plats d'accompagnement.
Contains cooked rice, salad, and your selection of meat and three side dishes.

Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

E1. Dakgalbi / 

E5. Dakganjeong / 

E3. Jeyuk bokk-eum / 

E2. Bulgogi bokk-eum / 

E4. Ojingeo bokk-eum / 

Ensemble de grillage / Grill set 

18

20

18

18

18

닭갈비

닭강정

제육볶음

불고기 볶음

오징어 볶음

+3



.................................

............................

......................................................

Poitrine de porc grillé au BBQ coréen
Korean style pork belly BBQ

Côtes courtes marinées dans une sauce de soja sucrée à l'ail
Short ribs marinated in a garlicky sweet soy sauce

Une crêpe savoureuse de fruits de mer avec oignons

verts (crevettes, calmars, moules) 
Pancake with seafood & green oni
 ons (shrimps, squids,mussels) 

Contient du riz, une salade et votre sélection de viande et de trois plats d'accompagnement.
Contains cooked rice, salad, and your selection of meat and of three side dishes.

Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

E6. Teriyaki / 

E8. LA Galbi / 

E7. Samgyupsal / 

P1. Kimchi jeon / 

P2. Haemul-pajeon / 

...............................

...............................

Crêpes / Pancakes

Poulet grillé avec légumes et sauce teriyaki 
Grilled chicken with vegetables and teriyaki sauce

Ensemble de grillage / Grill set 

갈비

데이야끼

삼겹살

김치전 

해물파전

18

22

20

18

17



S3. Soja et ail / Soy & garlic 

S2. Doux et épicé / Sweet & spicy 

S4. Original & Doux et épicé / Sweet & spicy

S5. Original & Soja et ail / Soy & Garlic 

S6. Soja & ail / Soy & Garlic + Doux & épicé /
Sweet & spicy 

S1. Original 

29

29

31

Moitié/Half  
Entier / Whole   

Moitié / Half       
Entier / Whole   

Moitié / Half        
Entier / Whole   

Ayez la moitié d'une saveur et l'autre d'une autre! 
Have half of one flavour and another flavour for the other half!

Poulet frit coréen désossé, a
 ccompagné de frites Boneless Korean fried chicken with fries.

..............................................................................

.............................

.............................

..........................................

..........................................

.........................

Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

Option moitié moitié / Half and half

Soon Sal Dak 

20
27

22
29

22
29



T4. Sikhye / 

T3. Thé au gingembre / Ginger tea / 

T2. Thé au citron yuja / Yuja citrus tea / 

Boissons gazeuses et jus / Soft drinks & juice

T1. Thé au ginseng / Ginseng tea / 

Bouteille d'eau pétillante / Bottle of sparkling water

Pepsi, Coke, Diet coke, 7up, Canada Dry, etc...

5

5

5

5

....................

...............................

...............................

...............................

.............................

.. . ..............................

Si vous avez des allergies ou des restrictions alimentaires, veuillez nous en avertir.

Should you have any allergies or dietary requirements, please let us know. 

Boisson traditionnelle au goût sucré à base de malt et riz
Traditional, sweet-tasting drink made with malt and rice

인삼차

식혜

생강차

유자차 

Boissons / Drinks
Boissons maison / Homemade beverages

2.5

1.5


